SILLA DE HIGIENE MULTIUSOS

Carendo®

La silla de higiene multiusos Carendo® facilita
una rutina de higiene y ducha eficaz con una
sola transferencia, ademads de permitir que
el cuidador trabaje en una postura comoda

durante todo el proceso.

Disefiada para Carlos y Doris

W

Para obtener mas informacion, visite www.arjo.es

wdsdc
Dementia Design
Accredited Product

Producto con acreditacién DSDC
de clase 1B

Cuidados dignos

La funcién Care Raiser™ permite levantar la parte inferior

del cuerpo del paciente o residente, lo que proporciona acceso
para llevar a cabo las tareas de higiene con discrecién mientras
se mantiene la dignidad del paciente o residente.

Rutina de higiene simplificada

Disefiada para permitir que un solo cuidador realice toda la rutina
de higiene en una sola transferencia, incluidas las tareas de vestir,
desvestir, asear y lavar al residente, entre otras tareas de higiene.

Permite mejorar las posturas de trabajo

La silla Carendo ha demostrado facilitar la adopcién de posiciones
de espalda neutras por parte de los cuidadores un 77 % del
tiempo durante las tareas de higiene, frente al 48 % del tiempo
empleado durante el lavado de una persona en la cama*.

* Fuente: Knibbe JJ, Knibbe NE y Heitink DEBL (2016).
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Principales caracteristicas

ALTURA
REGULABLE

Permite al cuidador
conseguir la altura de
trabajo mas adecuada
durante la rutina

de higiene.

RESPALDO
ENTERO

UNIDAD
DE CONTROL
DE MANO

PARADA DE
EMERGENCIA

BAJADA DE
EMERGENCIA

700mm

2200mm

900mm L L 900mm
A

2200mm

Superficie de trabajo necesaria para facilitar las actividades de higiene
y transferencia, al tiempo que se proporciona acceso adecuado para
el residente, el equipo y el cuidador.

dede

El Centro de Desarrollo de Servicios para la Demencia (DSDC) de la Universidad de Stirling
ha revisado este producto y ha clasificado su disefio a partir de los principios del disefio
aplicado a los productos para la demencia y su usabilidad en un entorno inclusivo para
personas con demencia. Con el fin de facilitar su identificacién, la idoneidad del producto
se clasifica mediante un nimero que se corresponde con la explicacién de su uso, en la
tabla de clasificaciones adjunta. El logotipo de producto acreditado por el DSDC se otorga
por la valia del producto individual y el color. Esta acreditacién no es un reconocimiento
ala fabricacion nia la aplicacién final de producto. A pesar de haber hecho todo lo posible
para garantizar que las clasificaciones reflejen la idoneidad de los productos y el uso
aplicado en el momento de la impresién, el DSDC debera ser exonerado por la aplicacion
del producto final, su rendimiento o su conexién con otros productos o acabados.

Para que un entorno pueda considerarse «inclusivo para personas con demenciay

o «apto para personas con demenciay, se debe prestar especial atencién a los acabados
adyacentes, las especificaciones de su rendimiento —su valor de reflectancia de la luz
(LRV, por sus siglas en inglés), la resistencia al deslizamiento o el uso del patrén,

por ejemplo— y laidoneidad para su uso previsto.

Carga de trabajo segura (CTS)

Peso

Longitud min., posicién inferior erguida

Longitud max., posicién superior reclinada

Anchura total
Chasis, anchura
Chasis, anchura entre las patas

Chasis, longitud

Altura min. respaldo, posicién inferior reclinada

Altura max. respaldo, posicién superior erguida

REPOSABRAZOS
ROBUSTOS

CARE RAISER™

Permite levantar con
suavidad la parte inferior
del cuerpo de su paciente
o residente con tan solo
pulsar un botén, lo que
proporciona acceso para
llevar a cabo las tareas
de higiene con discrecion.

136 kg
64 kg
875 mm
1510 mm
640 mm
640 mm
508 mm
865 mm
1020 mm

1550 mm

Altura min. reposabrazos, posicién inferior reclinada 775 mm

Altura max. reposabrazos, posicién superior erguida 1320 mm

Altura de asiento, posicién mas baja/mas alta

Rango de elevacion (asiento)

Cojin del respaldo
Almohada para el cuello
Cojin de asiento

Cufa y soporte de cufia
Correa de seguridad
Desinfectante de superficies

Bateria y cargador de bateria
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510 mm /1050 mm

550 mm

Mas informacidn detallada
en www.arjo.es
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